B8i2
Podré con ese favor
Dar envidia 4 la soberbia,
Calidad 4 quien la habita,,
Y alabanza 4 su llaneza.
A 1o ménos yo , entre {anto
Que tal merced %ozo en ella,
(uisiera , como de duque,
Darle de rey norabuenas. .
CESAR.
Todo lo que yo valiere,
Como vos gusteis, Gondesa,
A vuestra disposicion
Tendra venlura mas cierta.
; Ay Narcisa, y qué engolfado
En agravios, en sospechas,
En desprecios y en venganzas,
Vengo & que me saqueis. dellas!
NARCISA.
& Yo, gran sefior?
CESAR.
Sola vos
Habeis de ser contrayerba
Del veneno que me abrasa,
Del fuego que me atormenia.
Esa discrecion hermosa ,
Esa hermosura discreta,
Castigo tiene de ser
De presunciones protervas. |
Si vos 1o , jquién puede darme
Vitoria en {an ardua guerra,
Vida en tan mortal peligro,
Gloria en tan ingratas penas?
NARCISA.
Haced , suplicds , seiior,
Generosa resistencia
A impetus desiguales,
Si es bien que el valor los venza.
Vos sois mi sefior, mi duque,
Yo humilde vasalla vuestra,
Ciego amor, vidrio la fama :
iTriste de mi si se quichra!
CESAR. 9
No aceriais , Narcisa hermosa,
Mi mal ; de causa diversa
Proceden los desatinos
Que mi paz desasosiegan.
Estad segura de quien
(Si como me Ilamo César,
Y soy duque de Milan,
De los dos polos lo fuera )
Ni descortés 4 hermosuras,
Ni pretendiente por fuerza,
Ni cansado aborrecido,
Ni ingrato 4 correspondencias,
Diera 4 agravies ocasiones,
Motivo & plumas y fenguas,
Deslucimiento. & mi sangre ,
Ni 4 mis oprobios materia.
Otra hermosura me abrasa,
Y solo estriba en la vuestra
El renzedio de mi vida.
NARCISA.
Declarese vuestra Alteza.
CESAR.
1.a marquesa del Final,
Por reciproca influencia
Del cielo, por su hermosura
( Por mis desdichas dijera,
Si no agraviara eleceiones,
Que aunque desdenes padezean,
Empleos dichosos logran
Por lo altivo que contemplan),
Sirena en fin (que en las sirtes
De amor, 4 los que navegan,
Para anegar volauntades
Fué en nombre y obras Sirena),
Correspondiente al prineipio
A pretensiones honestas,
Agradecida i secretos,
Y amorosa 4 diligencias.

De tal suerte eniro agradable
En el alma que gobierna,
Lisonjeando esperanzas,

Y cautivando potencias,

(Que adorando esclavitudes ,
La aclamaron por su reina
Deseos, vulgo de amor,

Que ignorantes se sujetan.
Tirano fué cauteloso, °

(ue haciendo mereedes entra,
Destruyendo vidas sale;

Mas, jay cielos! si saliera
Del pecho, j qué me faltaba ?
Leyes propuso severas;
Ofendiose de amistades,

Y menosprecio firmezas.
Heredé en esto a Milan :
;Quién, mi Narcisa, creyera,
Que aumentos de’Estados y honras
Favores disminuyeran?
Creci en dignidad , crecio

En desdenes y en ofensas :

No siendo duque , me amaba,
Ya duque , me menosprecia.
A un mozo barbaro admite ,
Tan pobre y falto de prendas,
Cuanto rico de venturas;
Este me hace competenecia.
Marco Antonio es el querido ;
El menospreciado César:
Mis dadivas le autorizan,

Sus mudanzas:me atormentan.
Faeil pudiera vengarme ,

A no envainar’la prudencia
Celos, armas prohibidas

| En quien sin pasion gobierna.

Como me llama Milan

Su sefior, como respetan

Ya lealtades, ya lisonjas,

Por pisarla yo, la tierra,

Juntanse mis menosprecios

A mis celosas sospechas ,

Y de lesa majestad

Delitos mi amor: proeesa.

Carlos , que entrando 4 la parte

De mis prosperas y adversas

Fortunas, juzga por propias

Las que publican mis quejas,

Remedios busca efieaces,

Y discreto me aconseja

Que castigando 24 mi ingrata,

Use de sus armas mesmas.

Que le dé celos con vos

Dispone , Nareisa bella ;

Milagrosa medicina,

Si sale bien su receta.

Ya vos sabeis (perdonadme)

De cuan flaca resistencia

Sois todas cuando ofendidas,

Si cuando amadas, soberbias.

Mi salud estriba en vos;

Sed mi dama en la apariencia,

Ayudadme cautelosa;

Dadme venganza discreta.

Como enfermao o0s pido vida,

Como ofendido defensa,

Como vuestro duque ayuda,

Como mujer competencias.

Castigad mgratitudes

De quien vuestro sexo afrenta ,

Y coronen vuestras plantas

El laorel de mi cabeza.
NARCISA.

Puesto, gran sefior , (ue es justo

(ue vuesiros agravios sienta,

Y la eleccion que en mi haceis,

Reconocida agradezca,

Ser# razon ponderar

Qué tales las famas quedan

De mujeres pretendidas,

Si los principes las dejan.

;Paréceos , seiior, 4vos
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Que quien amante de veras,
Rehusaba desigualdades,
Las admitira, si es cuerda,
Agora dama de burlas,
A los peligros expuesta
De los juicios ociosos ?
Y sin el premio, j qué esperan
Desaciertos 4 esta traza?
i Mi amante vos en las muestras!
iYo vuestro empleo en el nombre,
Y en la posesion Sirena !
No, gran sefior ; tenga yo -
Mas dicha con vuestra Alteza;
Que debor de haber estado
Con descréditos de necia.
CESAR.
No os pido yo en perjiicio
De vuestra opinion, Condesa,
Livianas publicidades
Que os desdoren pregoneras.
Ni esto puede durar mucho;
Que celos son impacienéias
(ue en breve, 6 mueren, & matan;
Larga Enz tras corta guerra.
Sespeche no mas mi dama
Que ya vos lo sois; entienda
(ue amada fayoreceis,
Y correspondeis honesta;
Que si celosa prosigue
En mi agravio y-en su fema,
Podran sanar desengafios
Lo que vislumbres enferman.
Si decis de no, matadme.
NARCISA.
Digo que estoy ya resuelta
A ser dama titular .
Si en la propiedad tercera.
;0ué tanto me dais de plazo
i’ara que estas cosas tengan
Fin? Que temo dilaciones,
Por lo que peligro en ellas.
CESAR.
El plazo sera tan corto,
Que con dos yveces que o0s vea
Favorecerme apacible
Quien me enloguece Severa ,
No seré mas importuno.
NARCISA,
Y si a la noticia, llegan-
De quien con licito amor
Me ba obligado, estas quimeras,
;Permilis (juramentado
Que callara) darle cuenta
Del papel que sostituyo ?
3 CESAR.
i(ue amante teneis ?
NARCISA.
Con deudas
De un siglo de voluntad -
Y dos afios de asistencia.
Ya no os puedo negar nada;
Que para que 08 encarezca
Lo mucho que por vos'hago,
Es bien daros esta cuenta.
Mirad el riesgo qué corro.
CESAR.
Con obligaciones nuevas
Me empefiais. No sé si os diga
Que lo sienlo ly que me pesa.
Y ; quién es el venturoso?
NARCISA.
Pregunta excusada es esa;
Porque -en amores de burlas,
Suelen celos: causar veras:
No habeis de saber su nombre.
CESAR.

Ni yo gustaré que €l sepa

*| Seeretos que desharaten

El fin desta estratagema ;

Porque si tiene noticia

j ?ﬁ:lqﬂe buscaba en ella.....
0

Por ¢l mi ingrata Sirena

De que es fingido este amor,

Cobrari su desden fuerzas,

Y burlarase de mi,

Sin que hacer sus celos puedan

La restanracion debida

A-mi posesion primera. -
NARCISA.

Digo, sefior, que he de daros

Gusto en todo.

ESCENA XI.
ALEJANDRO. — Dicros.

sLEIANDRO. (Ap. al salir, acechando.}

No sosiega,
De temores combatido,
(Quien ama ni quien pleitea,
A Narcisa dijo Carlos,
(Juedando 4 solas con ella,
(Jue en cosas que bien la estan
Su solicitud se emplea.
;Cosas que estan a:Narcisa
Bien, y importa nosaberlas
Yo, que la he rendido.el alma !
iGielos ! ;. qué cosas son estas?
(Velos por-tas espaldas.)
iSola Narcisa ¢on Carlos,
Y ya con dos! ;Y recelan
Que sepa yo lo que fratan’!
i¥ me despiden‘!mSospecbas,
Adivinaldo vosotras.
CESAR.
Esta sortija fué prenda !
De quien me la di6 mudable,
Porque aborrece firmezas.
(Ponesela en la mang.)
Mejorese en el cristal
Desta mano; proebe en ella
Si para toque de celos.
Hay quilates de paciencia.
ALEJANDRO.
(4p. ; Vive el cielo , que la hadado
La mano, en quien tuve puesta
La cifra de mi esperanza,
Teatro ya de mi ofensa!
iSortijas, liviana, admites?
Si el interes tira piedras
{ue el poder en oro engasta,
No me espanto que te venza.
¢Quién ser4 el usurpador
mis glorias , que ya penas,
duntaron flores 4 espinas,
Y inviernos 4 primaveras?)

(Liégase ¢ Narcisa, y vuelve la cabeza |

César)
iAh Narcisa! en fin... ..
CESAR.
1 Qué es esto?
ALEJANDRO.

iSenor! aqui vuesira Alteza?

=3 CESAR.
Sois dueiio vos desta casa?

ALEJANDRO.

No, sefior.

CESAR.
A tan excusi‘azllzl:gsh%]:f s
s
0san abrir las puertas?
ALEJANDRO.
Buscaba yo, gran sefior. (Turbase.)
Ié ya lo que buscaba 5
que irallando 4 vuestra Alteza....
2 CESAR.
iln querer decis verdades.
Andad, esperad afuera,
1 €5 que en mi husca venis.

gCon €l solo, vos cruel!

CELOS CON CELOS SE CURAN,
ALEJANDRO. (Ap.)

Desdichas , salisteis ciertas.
jCésar, dugue de Milan;
Gérlos, que en el bien se emplea
De Narcisa interesable ;
Ausente yo, y mujer ella....!
Ya pasais de desengatios,
Imaginadas certezas:
Ya, envidia, en el mar Amiclas
Teme fortunas de Geésar.

ESCENA XIL

CESAR', NARCISA, CARLOS
CESAR.
;Que Alejandro es vuestro amante?
NARCISA:
El confesiroslo es fuerza.
A dos afios de esperanzas
Correspondo.
CESAR.
Sois discreta ;
Mucho merece Alejandro.
NARCISA.
Y mucho es razon ‘que sienta
Quien le quiere como yo
Los celos que de vos lleya,
Y que no se me permita
Asegurarle. i
CESAR.
Si aumentan
El amor, antes doy causa
A que mas, celoso,. 08 quiera.

ESCENA XIIL

ALEJANDRO. — Dicros.
ALEJANDRO. (Ap. al salir.)
Perdido estoy, estoy loco,
Y para que mas me pierda,
A que renueve mis ansias
Me manda mi amor que yuelva.
CESAR.
;Entradas asegundais,
Alejandro?

: ALEJANDRO.
Laprimera
Se me olvidé, gran seinor,
El daros la norabuena
Del nuevo estado,, que agora
(Porque el descuido no ofenda
Dendas de la cortesia)
Vuelvo 4 daros.
GESAR.
Diligencias
Disculpables : no sé yo
Que Fam que se agradezcan
Parabienes cortesanos ,
Se dén en casas ajenas.
Andad , didmelos despues
En palacio.
ALEJANDRO. ( Ap.)
Anadid penas
A penas, pesares mios,
Para que me anegueentre ellas. (Vase.)

ESCENA XIV.

CESAR,; NARCISA, CARLOS.

NARCISA.

;Es posible, gran sefior,

(Jue no juzgeis por las vaestras
Las ansias con que Alejandro
Culpa mi amor y firmeza?

CESAR.
Asegiirds que me pesa,
Puesto que no os tengo amor ,

(Vase.)

ESCENA XV.

ALEJANDRO.— DicHos.
ALEJANDRO.
La marquesa del Final
Sospecho que a veros entra.
CESAR.
¢Pues quién os ha dado 4 vos
El cargo de paje 0 dugna?
'ALEJANDRO.

Apeabase del coche ,
Y para que la Condesa
Estuviese apercebida,
Pareciome.....

CESAR.
No os parezea
Tan bien Narcisa, Alejandro.
NARCISA. (Hablando aparte con César.)
Seilor, vuestra Alteza, ;intenta
Deshacer obligaciones,
0 dar celos 4 Sirena?.
CESAR.
Uno y otro. :
CARLOS. (Ap. @ César.)

Agora ¢s tiempo
Que saquen a luz tas pruebas
Qué tanta jurisdiceion
Tienen los celos.
CESAR.
Condesa,
En vuestro engano consiste
La vitoria desla empresa ;
Satisfaced mis venganzas.
NARCISA.
Dios me saque con bien dellas.

ESCENA XVI.

SIRENA, DIANA. — Dicuos.
SIRENA.
A amiga que se descuida
Tanto de mi, justo fuera,
En venganza de su olvido,
Ni visitarla, ni verla:
Pero puedan mas en mi.....
NARCISA.
Advertid que esta su Alteza
Presente; llegad y hablalde.
SIRENA.
1 Quién?
NARCISA.
Nuestro duque , Marquesa.
SIRENA. :
(Ap. ; Ay cielos! ; & fales horas,
Y en tiempo que la grandeza
Suele sofiar majestades,
Tan comunicable César!
¢ ué es esto, temores mios?)
Augustos laureles sean
Los Estados, gran sefior,
(Jue aumenten el que hoy heredas.
CESAR.
Guardeos Dios.
SIRENA. (Ap. ¢ Diana.)
i Ay prima mia!
i Qué gudrdeos Dios tan a secas!
DIANA. 3
Eslo toda majéstad ;
Porque es el sol su planeta.
CESAR.
Daréisle,, Narcisa, 4 Carlos
Crédito siempre que venga
A renovar de mi parte
Licitas correspondencias.
Y entre tanto, olvidad vos
Las antiguas, si interesan

(ue tanto Alejandro os guiera,

Méritos de la hermosura
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OTONas Con (Ue amor premia.
Y 4 Dios. :
NARCISA.

Ya es obligacion,
Gran seiior, 1o que anles exa
Voluntad, y en una y otra
Procuraré yo que sean
Reconocimientos jusios,
Fiadores de tanta deuda,
Abonados por humildes.

(Vanse €ésar y Cdrlos.)

ESCENA XVIL.

NARCISA , SIRENA, DIANA', ALE-
JANDRO.
SIRENA.
i Oné eifras, prima;, son estas?
: " ALEJANDRO.
Agora ‘que mis agravios,
Oi;os hasta aqui ,?a lenguas.,
Pueden libremente darte
Parabienes entre quejas,
Si puedes , busca
ESCENA XVHI.
GESAR. — Dicmos.
CESAR.
Alejandro,
Seguidme. (Vase.)
ALEJANDRO,
iAun bablap me vedan?
Pues revienten dentro el alma
Viboras de mis ofensas.
Busca , si puedes, disculpas

ESCENA XIX.
. CARLOS. — Dicros.

CARLOS.
Alejandro, el Dugue espera,
ALEJANDRO.
Porque desespere yo,
Pues aun quejar nome dejan:
( Vanse Carlos y Alejandro. ).

ESCENA XX.

NARCISA, SIRENA, DIANA.

NARCISA.

Yen, Sirena de mis 0jos;

Que cuando mis dichas sepas.

Palabras han de faltarte

En llegando 4 encarecerlas.
SIRENA.

Si son las que yo be sacado,

Narcisa, por consecuencias,

Parabieries te apercibo.

(Ap. jAy Dios, si ponzona fueran!),

- NARCISA..

i Ves.este diamante, amiga?.

Pues senal es su firmeza

De una voluntad que en él,

Sus esperanzas empena.

SIRENA. (Ap. con Diana’)
Prima; jno adviertes, no escuchas
No tocas perdidas prendas,
Favorables & un ingrato,

Y ya en posesion ajena?
;Oué he de hacer?
DIANA.

Llorar focuras,
¥ escarmentar hoy en pruebas
De amor , que salen tan caras.

SIRENA.
i Ay, Diaua , que voy mueria !

ACTO TERCERO.

Jardin de la casa de campo de Sirenas

ESCENA PRIMERA.

NARCISA , SIRENA.

SIRENA.
A esta casa de placer
Te he querido convidar,
Si.en negocios de pesar
Puedge este nombre tener.
Atropellaronse ayer
Tantas quimeras, Narcisa,

Quise averiguar despacio
Lo que te engafia de prisa.
Hallé a César en tu casa,

Que al parecer, tu preseacia
Le desatina y abrasa.:

Si supieras lo que pasa,

Y que de puro celoso

Busca en engatios reposo,,

Marchitaras esperanzas _
Que malograr es forzose.”
Para aliviar accidentes ,

De su sed mortal indicios-,
Busea el enfermo artificios,

Le suelen causar sosiego ,
Enfadase dellas luego;” =
Que fuentes artificiales

No aplacan sedes mortales,

;Nunca viste , si las llamas

Aumentan la calentura,

Que el enfermo lo que dura,

Congojada, muda camas ?

Todo es andar por las ramas,

Pues al fin, cuando alijera,

El mal su efimera fiera,

WAunque en él fiada estis

Despreciando las demas,

Se reducé a la primera.

Narcisa, la hidropesia

Celosa le tjene ansi;

Abrasado busca en ti

Lo que en mi amor desconfla,

Mudando damas, porfia

Aliviar su ardiente pena ;

'Y 4 mas rigor se condena,

Miéntras su mal no le avisa

Cuin mal curara Narcisa

Calenturas de Sirena.
NARCISA.

Si no fueras mas hermosa

(Que eres sabia en la doctring

Desa nueva medicing.

Que alegas por milagrosa,

No estuviera yo celosa

De que haya sido tu amante

Porque de gustos mejora.
Basta, que das en dotora,
No siendo ni aun platicante.
iAgora, Marquesa, sabes

Amarte primeropudo,

En enfermedades graves
Tal vez el mal se destierra,:
Mudando de aires'y tierra;
Y que César, por sanar

De tu amor, quise mudar

Que aunfque ambicioso me avisa
Tu amor que triunfa-en palacio,

Tan tu amante en la apariencia

Y en tu hermosura venganzas,

Flores siembra, finge fuentes;
Y aunque algun rato presentes

Cuando esta en el aima el fuego.

(uien dices que es inconstante

Que si ¢l Duque (que lo dudo)

Por mas que en esto te alabes,

Y su amor te daba enfado;
Libre ya de su cuidado, -

Su olvido paga tu elvido :
Da 4 tu dicha parabienes =
Prosigue con tus desdenes,
Sino es que formando quejas,
Suspiras por lo que dejas,

Y no sueltas]o que tienes.
STRENA.

i Bueno es que ya confiada
Me aconsejes presumida ,
Desde ayer aci querida,

Y desde hoy asegurada !

Ni yo me juzgo olvidada,

Ni ta estds en posesion :
Con ménos satisfaccion,
Nareisa , y sin dar consejos 3

De la cosecha y sazon.

Ayer sembraste esperanzas ;
Deja arraigarlas primero ;
Que trae el tiempo lijero
Temporales de mudanzas.
Pretensiones por Venganzas
De amor, no pueden durar :
j Pobre de ti, si 4 mirar
Vuelven risuefios mis ojos
A qguiendoy severa enejos.!
i Qué fria te has de quedar!
Mira , si Gésar te dio

La sortija que le di,

No fué por amarte a ti,
Mas porque 1a viese yo.
Cuando tan graye me hablo
Fingiendo severidades,,
Entonees (oye verdades)
Fulminando disfavores,
Si‘salian dél rigores,
Paraban en mi humildades.

Las-espaldas, se moria,

Condesa, porque no via

Lo que despreeiaba ver?

Nunca procures querer

Amante gue esta celoso;

Que a costa de tuTeposo.

Probaras ; si le admitiste,

(Que quien de ajeno se viste,

El desnudarle es forzoso.
NAREISA.

i No sabré, Sirena, y0

A qué proposito quieres

‘Desperdiciar parecéres

En guien no te los pidié ?

0 quieres al Duque 0 no.

Sino, jque se te daa ti

(ue yo mie despeiie ansi ?

Si por ¢l pierdes el seso.,

Marquesa , solo gor eso

El alma toda le di.

De una v otra suerte creces

Llamas 4 mi amor primero ;

En vano te desvaneces,

Pues cuando yo no le amara,
Viendo que en esto repara
‘Tu sospechosa impaciencia,

El corazon le entregara.
SIRENA.

Honrate 14 con mis sobras ;
Ama A quien Yo MENnospreeio.

Desdenes. que le hacen guerra*
1 Si nuneca bien le has querido,

Para ti seran de precio

lLos desechos que yo arrojo =
Wiste lo que yo despojo ;

i Mas mira que ba de costarie
lLa vida el determinarle,

| Narcisa , 4 darme este engjo.

i Qué buscas? ;4 qué has venido?

Que el sembrar esta muy léjos

;No advertiste que al volver

Porque le quieres,‘le quiero,
Tambien porque le aborreces.

3 E Se llamy
Porque me haces competencia, ST TG hdo.

Si harés, porque el amor necio
Muestra quién es en sus obras ;

e NAECISA.
; Me amenazas?
SIRENA,
Apercibe
Armas contra mi cuidado.
No es cortés quien el eriado
{Jue uno desecho, recibe.
NARCISA.
César en nii pecho vive.
SIRENA.
Pues cuando en él le retrates
; Merécesle ta, aunque trates
Secar i esperanza verde ?
NARCISA.
Perdida ests, y 4 quien pierde,
Se le sufren disparates.

ESCENA II -

GASCON, un QUINTERO, pos CRIADOS.
— Dicnas.
GASCON.
Yo puedo entrar donde quiera ;
Que soy para lo vedado
Ministro privilegiado,
Y mandarme salir fuera B
Es muy gran descompostura.
QUINTERO.
Mayor libertad es esa;
Que estando_aqui la Marquesa
Del Final, cuando procura
(Jue no entre nadie, es razon
Ser cortés.
SIRENA.
Hola, ; qué es esp?
GASCON.
i0h mi sefiora! Este exceso
Perdonad.
2 SIRENA.
Quién sois?
GASCON.
; . Gascon,
Archilacayo ducal.
SIRENA,
& Pues qué pretendeis aqui?
: GASCON.
Siguese detras de mi
El Duque, No sé qué mal
Le trae con melancolia -,
Amores deben de ser ;
Preténdese entretener
En Ja de Vuesefioria
Casa de placer (ansi
Gerigonza critizantes) ;
Enfidanle negociantes,
\’F‘por si los hay aqui,
Vine 4 despejar el puesto ,
Sin saber yo los favores
Que en repablica de flores
Libraba ese hermoso gesto...
(]';:Gestu? no es-vocablo culto.
Se aromatico globo. y
i Globo dije ? Soy un bebo.
Ese brillatico bulto...
Peor. Esa hermosa cara.
iGuerpo de Dios ! Deste modo-

Lieve el diablo & quien compara.
Al padre de Faeton

05 0jos y los cabellos,
Rayos ensartande en ellos,

45 veces que rubios son:
Golfo de ébano sutil

cabos negros hacia,

Y al peine que los barria,

lamo escoba de marfil -
Nieto al amor de la espuma,
' 4 un sacre}, que daba caza
Eu el aire 4 una pieaza,

C€EEOS €ON CELOS SE CURAN.

Miren vuesirias dos

CGudl anda ya nuestro idioma -

Todo es brilla, emula, aroma

Faial... Oh! ;maldiga Dios

Al primer dogmatizante

Que se vistié de candor?!

STRENA.

No déis en reformador

Vos, gne sois muy ignorante.

Pero decid : ; César viene

Aesta quinta?

GASCON.

2 Una carroza,

Sefiora, 4 solas le goza

Q_cm Carlos, que le entretiene

Sin mas acompafiamiento ,

Y las cortinas corridas.

SIRENA. (4p.)

Hoy, sospechas mal nacidas,

Averiguaros intento.

iHola, eriados!

QUINTERO.
Seiora.
SIRENA:

Ponedme este hombre & recado.

GASCON.

A mi? s

~ SIRENA.

Tenedle encerrado

Léjos de aqui.

" GASCON.

Escuche agora.

Pues porque entré sin licencia. ..

NARCISA.

$Qué es le que intentas haeer ?-

SIRENA.

Llevalde. Quiero saber

(A Narcisa aparte:)

Cual, en nuestra competencia.,

De las dos es preferida.

NARCISA.

Yo en eso no dificnito.

GASCON.

Si es esto porque hablé eulio,

i Oh candida Iuz brunida !

A la de tu apelo amor,

Clemencia ; que es, construido

A tu clemencia rendido,

Apelo deste rigor.

SIRENA

Hola, llevalde.

GASCON.

;Ha de haber_

Tras eso (déjenme habldr) .

Palmeamiento orbicular?

Quisiera darme 4 entender,

Hablando en estilo humano -

i Habri azotaina ?

QUINTERO.

No sé-
SIRENA.

Llevalde.

GASCON.

Anoche sofié

Azotes en canto llano,

Y por esto lo pregoato;

Porgue son, la vez que sale-

Sermon tras el dale, dale,

Azoles en contrapunto.

(Vanse el quintere y los criados llevin—:
dose d Gascon.)

ESCENA IIIL.

SIRENA, NARCISA.
NARCISA.

Pues dime, ; qué dependencia

lam¢ corchete de pluma.

Tiene tu averiguacion,

Marquesa , desta prision?
SIRENA.

Quiero ver por experiencia ,
Si Gésar finge quererte
Por darme eclos 4 mi,
O si viene agora aqui
Por hablarte y pretenderte.
Si ignora pues que dqui esto
Y lg? estando ;Io i.=.-scilmdidav,y ¢
Le disuades mi venida,
Verias desenganos hoy.
Que te dén nuevo euidadg:
Cen que yo segura esté.
Por esta causa mardé
Retirar ese criado;
Que asi por él no sahga
{Que estaba agora contigo.
NARCISA.
En fin , ; dices que en castigo
Bel que ta desden le da,
Finge, por amartelarte ,
Que me gniere bien?
SIRENA.

¢ Pues no?
Estaba presente yo
Anoche,, ¥ fingio adorarte
Para que yo lo sintiese;
Veras ahora cuin mudado,
Cudn tibio, euin desganado
Te habla.

NARCISA.
i Qué engano es'ese
Tan donose-! ; Pues tan poce
Puede mi presencia; di
Que no le olvide de ti?-
SIRENA-
Tiénenle mis celos loco.
No sepa €l que yo aqui-éstoy:
Veras que al punto te deja.
NARCISA.
Escondete , y apareja
Paciencias; que vo e doy
Mi palabra, que has de estar
Rematada antes de mucho.
SIRENA.
Desde esta murta os escucho,
i Qué necia te bas de.quedar!

ESCENA IV.

NARCISA ; SIRENA, escondeda.
NARCISA. :

;,No es bueno que comenceé

De burlas estas gquimeras,

Y que me pesa de veras

Que tan confiada esté

Sirena de que es querida,

Que adivine lo que pasa?

No es amor el’que me abrasa;

Mas de envidia estoy perdida ;

Porque serd caso recio

QJue en competencias: de amoz

Salga el suyo vencedor,

Y el mio con menesprecio.

iOh celos! ; oh envidias fieras !

i Venenosc frenesi!

Si quitais el seso ansf

De burlas, ; qué haréis de veras?

ESCENA V.

CESAR, CARLOS. —NARCISA; SL-
RENA - escondida.

CESAR. (Hablando con Cdrlos ¢ la puerts
: del jardin.)

Divirtamos majestades

(Jue atormentan , si autorizan,
Pensamientos amoresos,

En la quietud desta quinta.

(Yase.)

i Qué de novedades guiere ,




